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Somos señal de calidad
Empresa fundada en el año 1987 bajo el nombre de 
Dyresel S.L. y ubicada en el polígono industrial de Cadrete 
(Zaragoza, España). Nuestra actividad está especializada en 
la fabricación de sistemas y comercialización de productos 
para la iluminación y señalización de vehículos industriales.

Dyresel, está en permanente búsqueda de recursos y 
soluciones para ofrecer una constante innovación en 
sus productos sin olvidar la perspectiva del consumidor. 
Nuestro objetivo es ofrecer a nuestros clientes un servicio 
personalizado, además de un producto que reúne todas las 
condiciones óptimas para el cumplimiento de las normas 
exigidas por el mercado.

El saber que crece constantemente el número de vehículos 
industriales que utilizan nuestros productos, nos indica que 
cada vez son más las empresas que muestran su confianza 
en Dyresel, y son para nosotros la mayor satisfacción de 
todos estos años de intenso trabajo.

Company founded in 1987 under the name of Dyresel S.L. 
and located in the industrial area of Cadrete (Zaragoza, 
Spain). Our activity is specialized in the manufacture 
of systems and marketing of products for lighting and 
signaling of industrial vehicles.

Dyresel, is in permanent search of resources and solutions 
to offer constant innovation in its products without 
forgetting the consumer’s perspective. Our objective is to 
offer our customers a personalized service, as well as a 
product that meets all the optimal conditions for compliance 
with the standards required by the market.

The knowledge that the number of industrial vehicles 
that use our products is constantly growing indicates that 
more and more companies are showing their confidence in 
Dyresel, and are for us the greatest satisfaction of all these 
years of intense work.

The Signal of Quality
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· Modular optical system that complies with the 
requirements of EN 15153-1, TSI 1302/2014 LOC&PAS, and 
UIC 534 standards, utilizing three customized glass optical 
elements. 

· Three white diodes controlled by an LED controller that 
detects any failure state through the diagnostic relay 
output. 

· Operates in both dimmed and non-dimmed modes, fully 
meeting the EN 15153-1 requirements. 

· Enhanced illumination, high reliability, longer lifespan, and 
reduced operational and maintenance costs. 

· Increases safety in the use of railway vehicles due to 
improved lighting. 

· Suitable for use in new railway vehicles or as a complete 
replacement for existing bulb-based lights.

· Sistema óptico modular que cumple con los requisitos 
de las normas EN 15153-1, TSI 1302/2014 LOC&PAS y 
UIC 534, utilizando 3 elementos ópticos personalizados de 
vidrio.

· 3 diodos blancos controlados por un controlador de LED 
que detecta cualquier estado de fallo en la salida de relé de 
diagnóstico.

· Opera en modos atenuados y no atenuados, cumpliendo 
con todos los requisitos de EN 15153-1.

· Mejor iluminación, alta confiabilidad, mayor vida útil y 
menores costos operativos y de mantenimiento.

· Aumenta la seguridad en el uso de vehículos ferroviarios 
gracias a su mejor iluminación.

· Puede emplearse en vehículos ferroviarios nuevos o como 
reemplazo completo de luces de bombilla existentes.
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MODEL A: Position and Rear Light Function | MODEL B: 
Position Function 

· Modular optical system designed to meet the 
requirements of standards EN 15153-1, TSI 1302/2014 
LOC&PAS, and UIC 534 for conventional and high-speed 
vehicles when using 36 custom plastic optical elements. 

· Lamp with 36 white LEDs for use in position mode and 
36 red LEDs for use in rear light mode, with separate color 
controllers. 

· Light intensity is adjustable to various levels to comply 
with all standard requirements for all modes.

 

  MODELO A: Función de posición y trasera  |  MODELO B: 
Función de posición

· Sistema óptico modular diseñado para cumplir con los 
requisitos de las normas EN 15153-1, TSI 1302/2014 
LOC&PAS y UIC 534 para vehículos convencionales y de 
alta velocidad cuando se utilizan 36 elementos ópticos 
personalizados de plástico.

· Lámpara con 36 LEDs blancos para usar en modo 
posición y 36 LEDs rojos para usar en modo de luz trasera, 
con controladores de color separados.

· La intensidad luminosa es ajustable a varios niveles para 
cumplir con todos los requisitos de las normas para todos 
los modos. 
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· Allows combining up to three types of lights, front, 
position, and rear, into a single assembly. 

· Modular optical system designed to meet the 
requirements of EN 15153-1, TSI 1302/2014 LOC&PAS, 
and UIC 534 standards, using 36 custom plastic optical 
elements and 3 glass elements. 

· 36 white LEDs for use in position light mode and 
3 powerful LEDs for use in front light mode. 

· Improved lighting, high reliability, longer lifespan, and 
lower operating and maintenance costs. 

· Enhances safety in railway vehicles through better lighting 
and reliability. 

· Can be used in new railway vehicles or as a complete 
replacement for existing bulb lights.

· Permite combinar hasta tres tipos de luces, delantera, de 
posición y trasera, en un solo conjunto. 

· Sistema óptico modular diseñado para cumplir con los 
requisitos de las normas EN 15153-1, TSI 1302/2014 
LOC&PAS y UIC 534, utilizando 36 elementos ópticos 
personalizados de plástico y 3 de vidrio. 

· 36 LED blancos para su uso en el modo de luz de posición 
y 3 LED potentes para su uso en el modo de luz delantera.

· Mejor iluminación, alta confiabilidad, mayor vida útil y 
menores costos operativos y de mantenimiento.

· Aumenta la seguridad en el uso de vehículos ferroviarios 
gracias a su mejor iluminación y confiabilidad.

· Puede emplearse en vehículos ferroviarios nuevos o como 
reemplazo completo de luces de bombilla existentes.
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· High luminous intensity SMD LED combined with 
metal-plated reflectors to meet the requirements of 
EN 15153-1, TSI 1302/2014 LOC&PAS, and UIC 534 
for conventional and high-speed vehicles. 
· The LEDs are arranged in sections: 12 white (position 
light) and 8 red (rear light). 
· Includes LED diagnostics for efficient management. 
· Improved lighting, versatility, high reliability, longer 
lifespan, and lower operating costs. 
· Complies with key regulatory standards, facilitating its 
implementation in new vehicles. 
· Increases safety in the use of railway vehicles due 
to better lighting and reliability.

· LED SMD de alta intensidad luminosa en combinación con 
reflectores chapados en metal para cumplir los requisitos 
de EN 15153-1, TSI 1302/2014 LOC&PAS y UIC 534 para 
vehículos convencionales y de alta velocidad. 

· Los LED se colocan en secciones: 12 blancos (luz de 
posición) y 8 rojos (luz trasera).

· Incluye diagnósticos de LEDs para una gestión eficiente.

· Mejor iluminación, versatilidad, alta confiabilidad, mayor 
vida útil y menores costos operativos.

· Cumple con estándares normativos clave, lo que facilita su 
implementación en nuevos vehículos.

· Aumenta la seguridad en el uso de vehículos ferroviarios 
gracias a su mejor iluminación y confiabilidad.
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MODELS

A. RAILCONSTELATION FRONT LIGHT

B. RAILCONSTELATION FRONT LIGHT WITH RED 
SIGNALING

C. RAILCONSTELATION FRONT LIGHT WITH WHITE 
SIGNALING

· High-intensity luminous SMD LEDs.

· Operates in dimmed and undimmed modes.

· Includes LED diagnostics for efficient management.

· Improved lighting and versatility, high reliability, longer 
lifespan, and lower operating costs.

· Complies with key regulatory standards, facilitating its 
implementation in new vehicles.

· Enhances safety in railway vehicles thanks to better 
lighting and reliability.

MODELOS

A. RAILCONSTELATION LUZ DELANTERA

B. RAILCONSTELATION LUZ DELANTERA Y DE 
SEÑALIZACIÓN ROJA

C. RAILCONSTELATION LUZ DELANTERA Y DE 
SEÑALIZACIÓN BLANCA

· LEDs SMD de alta intensidad luminosa.

· Funciona en modo atenuado y sin atenuar.

· Incluye diagnósticos de LEDs para una gestión eficiente.

· Mejor iluminación y versatilidad, alta confiabilidad, mayor 
vida útil y menores costos operativos.

· Cumple con estándares normativos clave, lo que facilita su 
implementación en nuevos vehículos.

· Aumenta la seguridad en el uso de vehículos ferroviarios 
gracias a su mejor iluminación y confiabilidad.



Calle la Venta, 31
50420 Cadrete (Zaragoza)

T. 976 12 66 16
comercial@dyresel.com

dyresel.com


